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FICTIONS  /  Tapuscrits 
 
Inventaire
 

Titre Auteur  Remarques /  
Etat du texte 

Publication 

1  The lament for Arthur Cleary      Dermot BOLGER Copie version originale 1989 
 2 La déploration d’Arthur Cleary                                         Dermot BOLGER  Traduction : français 1989 / 1995 
 3 Voix d’Eau de Petite Tarabagne Walter BONIFACE oratorio 2001 
 4 The Cobbler Bryan DELANEY Version originale (ang.) 2001 
5 Le Faiseur d’histoires Kossi EFOUI  ? 
 6 Tombeau chinois Roland FICHET  1999 
7 Les corvéieuses Sue GLOVER Traduction : français 1996 
 8 Shetland Saga Sue GLOVER Version originale (ang.) 2000 
9 The straw Chair Sue GLOVER Version originale (ang.) 2002 
10 Fricot d’dicos ou A proprement parler Henri GUEGUEN  1999 
11 Arsav ‘n Enez / La Ville-Bibliothèque Henri GUEGUEN  1999 
 12 Kill the old torture their young  David HARROWER Version originale (ang.) 1998 
13 Un de trois (reste) Olivier HUSSENET  1999 
14 Igor et caetera Laurent JAVALOYES  2001 
15 Maladie ou femme moderne Elfriede JELINEK Traduction : français  1987 / 1999 
16 Le Chien du mur Manfred KARGE Traduction : français ? 
17 Le Pré ou Le Chant du Taureau John B. KEANE Adaptation française  1965 / 2003 
18 Le Printemps des bonnets rouges Paol KEINEG  1972 
19 Mon combat contre l’an 2000 au jardin Paol KEINEG  1999 
20 Terre lointaine Paol KEINEG  2003 
21 La Chanson d’Irène Jean-François LE GARREC  ? 
22 Dracula Liz LOCCHEAD Traduction : français 1989 / 2004 
23 Mondo desperado                                              (2 ex.) Patrick Mc CABE Nouvelles (5 trad. / 10) 1999 
24 La Chance de Dympna Wrigley                        (2 ex.) Patrick Mc CABE In Mondo desperado              1999 
25 Tak plounk … dans l’ouest solitaire                 (2 ex.) Martin Mc DONAGH Traduction : français 2001 
26 Regarde les fils de l’Ulster marchant vers la Somme Frank Mc GUINNESS Traduction : français 1992 
27 Quelqu’un pour veiller sur moi Frank Mc GUINNESS Traduction : français ? 
28 An féilecean is a crann ull / Le Papillon et le pommier Micheal MAC CARTHAIGH V.orig. (irl.) + trad. français ? 
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29 Between two circuses Pol MAG UIDHIR Version originale (ang.) 1998 
30 Piégés Pol MAG UIDHIR Traduction : français 1999 
31 Le Tas                                                                (2 ex.) Peretz MARKISH Traduction : français, breton ? 
32 La Marche dans le Tunnel Henri MICHAUX  ? 
33 La gwerz de Filomena Kadoret Nathalia MONJARET Texte en français et breton ? 
34 Guerre des virus Heiner MÜLLER Traduction : français ? 
35 Brothers of the Brush                                                         Jimmy MURPHY Traduction : français ? 
36 Le Monde noyé Gary OWEN Traduction : français 2003 / 2005 
37 Le Tueur souriant Jean-Marie PIEMME  ? 
38 Ca c’est moi Lev RUBINSTEIN Traduction : français ? 
39 Porte ouverte de 7h à 21 h Robert SHIPENKO  1999 
40 Petite Antigone Antonion TARANTINO  Traduction : français ? 
41 Dans l’ombre portée de la lune Michael WILDENHAIM Traduction : français ? 

 


